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A\ OSTRZEZENIA

UWAZNIE PRZECZYTAG | ZACHOWAG DO POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA

UWAGI OGOLNE

A\ 0STRZEZENIE ! Niedostosowanie sig do ostrzezen z instrukeji montazu moze spowodowac powaine obrazenia ciata lub $mieré.
o Mebel nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego, w instytucjach, szpitalach itp.
o Materiaty opakowaniowe zlikwidowac korzystajac z ustug miejscowych zaktadow likwidacji odpadow. Wszelkie pozostatosci po montazu powinny byc
zutylizowane zgodnie z obowigzujacymi wymaganiami przepisow prawa, zabezpieczone przed dostepem dzieci. Elementy pozostate po montazu nie sa
przeznaczone do zabawy.

UWAGI OSTRZEGAWCZE

A\ OSTRZEZENIE! 7 uwagi na obecnosé w kartonie matych elementdw, do czasu zmontowania mebel przechowywac w migjscu niedostepnym dla dzieci.

UWAGI MONTAZOWE

e Mebel moie by¢c montowany wytacznie przez osoby doroste, zgodnie z instrukcjg montazu przy uzyciu odpowiednich narzedzi (w przypadku
elektronarzedzi nalezy nastawic odpowiedni moment obrotowy sprzegta, ktory uniemozliwi przekrecenie gwintu)

o Jezeli podczas rozpakowywania mebla przed montazem lub w jego trakcie, zostanie stwierdzone, ze, jakikolwiek element jest uszkodzony lub brakuje
go w paczce nie nalezy podejmowaé montazu lub zaprzestaé dalszego montazu oraz skontaktowac sie ze sprzedawcaq, poniewaz nalezy uzywac tylko czesci
zamiennych dopuszczonych do sprzedazy przez producenta.

o Montaz przeprowadzic na prostym podtozu. Aby nie uszkodzic elementow badz podtoza zaleca sig stosowanie podktadek (np. uzyskanych z materiatow
opakowaniowych).

UWAGI EKSPLOATACYINE

A\ OSTRIEZENIE ! Nie uzywac mebla jezeli jakakolwiek jego czes¢ podczas eksploatacii ulegnie peknieciu lub ztamaniu lub odpadnieciu. W takiej sytuacii
w celu naprawienia lub uzupetnienia danego elementu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcq, poniewai nalezy uzywac tylko czesci zamiennych
dopuszczonych do sprzedazy przez producenta.
o UWAGA ! Meble nalezy uzytkowac zgodnie z ich przeznaczeniem, nadmiernie nie obciazac elementow gdy: grozi to ich trwatym uszkodzeniem.
e Meble nalezy uzytkowaé w pomieszczeniach suchych i zabezpieczonych przed szkodliwymi warunkami atmosferycznymi.
o UWAGA ! Nie umieszcza¢ mebla w poblizu zrodta ciepta, otwartego ognia (np. kominkow, piecykow, nagrzewnic).
o Unikaj zalania ptynem oraz narazenia na nadmierng wilgoc. W przypadku zalania niezwtocznie usu ptyn z powierzchni i wszystkich miejsc/przestrzeni
gdzie mogt sie dostac.

CZYSZICZENIE | KONSERWACJA

e Meble nalezy czyscic uzywajac do tego celu miekkiej zwilzonej szmatki lub tagodnych $rodkéw przeznaczonych do ich pielegnacji, a nastepnie wytrzec
mebel do sucha. Nie stosowac wybielacza, nie zanurzaé w wodzie, nie uzywac szorstkich tkanin materiatow Sciernych mogacych powodowac zarysowania
powierzchni, nie uzywac agresywnych detergentow oraz Srodkow na bazie oleju.

e W wyniku uzytkowania mebla potaczenia mogq ulec poluzowaniu. Zaleca sie okresowe sprawdzanie i dokrecanie $rub i innych tgcznikéw w celu
zachowania ich dalszego, prawidtowego funkcjonowania i wytrzymatosci produktu.



A\ WARNING

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

GENERAL WARNINGS
A\ WARNING! Failure to comply with the warnings contained in the assembly instructions may result in serious injury or death.
o This furniture item is not intended for use in commercial establishments, institutions, hospitals, etc.
o Dispose of the packaging materials using local waste disposal services. Dispose of any materials remaining after assembly in line with applicable
regulations; keep out of reach of children. Any parts remaining after assembly are not intended to be used as toys.

WARNING NOTES
A\ WARNING! Due to the presence of small parts in the box, keep the furniture item out of reach of children until fully assembled.

ASSEMBLY NOTES

o This furniture item may only be assembled by adults, in accordance with relevant assembly instructions, using appropriate tools (in the case of power
tools, set appropriate torque to prevent thread damage).

o When in the course of unpacking the furniture before or during assembly it is found that any item is damaged or missing, do not start the assembly
or discontinue it and contact the seller as only the spare parts approved for sale by the manufacturer may be used.

o Conduct assembly activities on a flat, level surface. In order to prevent part or floor damage, using lining pads is recommended (e.g. made from
packaging materials).

USAGE NOTES

A\ WARNING! Do not use the furniture if any of its parts breaks or comes off. If this is the case, contact the seller in order to repair or replace any missing
items as only the spare parts approved for sale by the manufacturer may be used.
o NOTE! Use this furniture item in accordance with its intended purpose, without placing elements under excessive load, as it poses the risk
of permanent damage.
o Use your furniture in dry rooms, protected against adverse weather conditions.
o NOTE! Do not place furniture close to heat sources or open flames (e.g. fireplaces, stoves, heaters).
o Avoid spillages of liquid and exposure to excessive moisture. In the event of a spillage, immediately remove the liquid from the surface and all
areas/spaces where it may have entered.

CLEANING AND MAINTENANCE

o (lean the furniture using soft damp cloth or mild cleaning agents, and wipe the surface dry. Do not use bleach, do not immerse in water, do not use
rough fabrics or abrasives that might scratch the surface, do not use aggressive detergents or oil-based agents.

o Furniture joints can become loose over time. Periodical inspection is recommended - tighten screws and other connectors to ensure proper product
use and durability.



A\ WARNUNG

AUFMERKSAM DURCHLESEN UND AUFBEWAHREN

ALLGEMEINE HINWEISE

A\ WARNUNG! Wenn Sie die Warnhinweise dieser Montage- und Gebrauchsanleitung nicht beachten, besteht Lebens- oder Verletzungsgefahr.
o Das Mabelstiick ist nicht fiir gewerbliche Verwendung vorgesehen, in Institutionen, Krankenhausern usw.
o Fiir die Entsorgung des Verpackungsmaterials ziehen Sie bitte ortliche Entsorgungseinrichtungen heran. Alle nach der Montage verbleibenden Teile
sind gemaB geltendem Recht zu entsorgen und miissen vor dem Zugriff von Kindern geschiitzt werden. Die Restteile diirfen nicht als Spielzeug verwendet
werden.

SICHERHEITSHINWEISE
A\ WARNUNG! Die Umverpackung enthalt Kleinteile. Bewahren Sie den Karton bis zum Aufbau des Mébelstiicks fiir Kinder unzugénglich auf.

MONTAGEHINWEISE

e Das Mobelstiick darf nur von Erwachsenen montiert werden. Halten Sie die Montageanleitung ein und benutzen Sie passendes Werkzeug.
Bei Verwendung von Elektrowerkzeug ist entsprechendes Drehmoment der Kupplung einzustellen, damit keine Gewinde iiberdreht werden).

o Sial desembalar el mueble antes de montarlo o durante el montaje se comprueba que alguna pieza estd dafiada o falta en el paguete, no se debe
iniciar el montaje o, en su caso, hay que suspender el mismo y ponerse en contacto con su distribuidor, ya que sdlo se deben utilizar las piezas de repuesto
aprobadas por el fabricante.

o Das Mobelstiick ist auf ebenem Boden zusammenzubauen. Um Beschadigungen der Elemente oder des Bodens zu vermeiden, empfehlen wir
die  Verwendung von Unterlagen. Sie konnen z.B. die ohnehin beim Auspacken anfallenden Verpackungsmaterialien dafir verwenden).

HINWEISE FUR DEN SICHEREN BETRIEB

A\ WARNUNG! No se debe utilizar el mueble, si durante la explotacion cualquier pieza se dafia, rompe o se desprende. En este caso, con el fin de repararla
o reemplazarla, pdngase en contacto con el distribuidor, ya que sélo se deben utilizar las piezas de repuesto aprobadas por el fabricante.
o AGHTUNG! Die Mdbel sind nur gemaB ihrer Zweckbestimmung zu verwenden, vermeiden Sie {iberméBige Belastungen der einzelnen Teile, da dies
2u ihrer dauerhaften Beschadigung fiihren kann.
o Mabel nur in trockenen und vor schéadlichen Wettereinwirkungen geschiitzten Rdumen nutzen.
o ACHTUNG! Stellen Sie Mabelstiicke nicht in der Nahe von Warmequellen und offenem Feuer auf (z.B. Kamin, Ofen; Lufterhitzer).
o (berflutung mit Fliissigkeit und Einwirkung von iibermaBiger Feuchtigkeit vermeiden. Bei Uberflutung Fliissigkeit sofort von der Oberfliche und allen
Stellen/Bereichen entfernen, in die sie eingedrungen sein konnte.

REINIGUNG UND PFLEGE

o Wischen Sie die Mdbel mit einem feuchten, weichen Tuch ab, ggfs. unter Verwendung milder Reinigungsmittel zur Mdbelpflege. Danach ist
das Mdbelstlick trocken zu wischen. Keine Bleichmittel verwenden, Mdbel nicht ins Wasser tauchen, keine rauen Stoffe verwenden, da diese die
Oberfléche verkratzen kénnen, keine aggressiven Reinigungsmitteln und keine Mittel auf Olbasis verwenden.

o [Die Verbindungen der Mabelteile konnen sich im Laufe der Nutzung lockern. Es wird empfohlen, den Sitz der Schrauben und anderen
Befestigungselemente von Zeit zu Zeit zu priifen und diese ggfs. nachzuziehen. So erhalten Sie Ihr Mobelstiick in sicherem Zustand und sichern sich eine
lange Nutzungsdauer.



A\ ADVERTENCIA

LEA CON CUIDADO Y MANTENGA PARA FUTURAS REFERENCIAS

GENERALIDADES
A\ ADVERTENCIA No seguir las precauciones sefialadas en este manual de montaje puede causar lesiones graves o muerte.
o [ste mueble no es apto para uso comercial, por ejemplo en instituciones, hospitales etc.
o Elimine los materiales de embalaje utilizando los servicios locales de disposicion de desechos. Después del montaje, todos los residuos deben
eliminarse conforme a las disposiciones legales en vigor y mantenerse fuera del alcance de los nifios. Los residuos del montaje no son juguetes.

PRECAUCIONES

A\ ADVERTENCIA Debido a las piezas pequefias presentes en la caja, el mueble debe mantenerse fuera del alcance de los nifios hasta el momento
de montaje.

NOTAS SOBRE EL MONTAJE

o El mueble se puede montar exclusivamente por personas adultas, conforme al manual de montaje, mediante las herramientas adecuadas (en el caso
de herramientas eléctricas seleccione el torque adecuado del embrague para impedir la mala colocacion de la rosca).

e Sialahora de desenvolver el mueble, antes de o durante el montaje se revelan defectos en cualquier pieza o la falta de cualquier elemento
en el paquete, no inicie el montaje o interrimpalo y péngase en contacto con nuestro departamento de reclamaciones o con el distribuidor, ya que
solo deben utilizarse piezas de recambio aprobadas para la venta por el fabricante.

o [Efectle el montaje sobre una superficie horizontal y lisa. Para no dafiar las piezas o el suelo, use los materiales de embalaje o otros como proteccion).

NOTAS SOBRE LA UTILIZACION
A\ ADVERTENCIA Deje de utilizar el mueble en el caso de rotura, fractura o desprendimiento de cualquier pieza. Para reparar o complementar esta pieza,
pongase en contacto con el distribuidor o con el fabricante, ya que solo deben utilizarse piezas de repuesto aprobadas para la venta por el fabricante.
o ADVERTENCIA Utilice los muebles conforme a su uso previsto, evitando sobrecargas, porque éstas pueden ocasionar dafios permanentes.
o Utilice los muebles en espacios secos y protegidos contra condiciones atmosféricas adversas.
o IMPORTANTE No colocar el mueble en la proximidad de una fuente de calor o fuego abierto (chimeneas, hornos, calefactores etc).
o Fvite echar liquidos y la exposicion a la humedad excesiva. En caso de echar un liquido, retirelo inmediatamente de la superficie y de todos los
lugares/espacios por donde haya podido entrar.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

o Limpiar la superficie de los muebles con un pafio suave hiimedo o con detergentes delicados idéneos para su mantenimiento. Secar con un pafio seco.
No usar lgjia, no sumergir bajo agua, no usar telas rugosas ni otros materiales abrasivos que puedan rascar la superficie, evitar detergentes fuertes
0 a base de aceite.

e las uniones pueden soltarse a lo largo de la utilizacion. Es recomendable controlar y ajustar los tornillos y otras uniones para asegurar
el funcionamiento adecuado y la robustez del producto.



A\ WAARSCHUWING

AANDACHTIG DOORLEZEN EN BEWAREN VOOR LATER GEBRUIK

ALGEMENE OPMERKINGEN

A\ WAARSCHUWING! Het niet in acht nemen van de waarschuwingen uit de montagehandleiding kan leiden tot ernstig lichamelijk letsel of de dood.
o Het meubel is niet bestemd voor commercieel gebruik of gebruik in instellingen, ziekenhuizen, etc.
o Verwijder het verpakkingsmateriaal via de plaatselijke afvalverwijderingsbedrijven. Alle resten die overblijven na de montage moeten worden verwijderd
in overeenstemming met de geldende wettelijke voorschriften en beveiligd tegen toegang door kinderen. Het restmateriaal is geen speelgoed.

WAARSCHUWINGEN VOOR GEVAREN

A\ WAARSCHUWING! Vanwege de aanwezigheid van kleine elementen in de doos moet u het meubel buiten bereik van kinderen bewaren totdat u het
gaat monteren.

MONTAGEAANWIJZINGEN

o Het meubel mag uitsluitend worden gemonteerd door volwassenen, in overeenstemming met de montagehandleiding en met gebruik van geschikte
gereedschappen (bij gebruik van elektrische gereedschappen moet een geschikt draaimoment worden ingesteld dat het overdraaien van de schroefdraad
onmogelijk maakt).

e [nhet geval dat tijdens het uitpakken van het meubel, voor of tijdens de montage blijkt dat een element van het meubel beschadigd is of ontbreekt
uit de verpakking, is het aangeraden om het meubel niet te monteren of de montage te onderbreken en de verkoper te contacteren, omdat alleen
de vervangingsonderdelen die door de producent goedgekeurd voor verkoop zijn, kunnen gebruikt worden.

o Voer de montage uit op een vlakke ondergrond. Gebruik een onderlegger (bv. van de verpakkingsmaterialen) om de elementen of de ondergrond niet
te beschadigen).

GEBRUIKSAANWIJZINGEN
A\ WAARSCHUWING! Het is afgeraden om het meubel te gebruiken als een van zijn onderdelen barst, breekt of afvalt tijdens het gebruik. In dat geval is
het aangeraden om de verkoper te contacteren om het onderdeel te laten repareren of vervangen, omdat alleen de vervangingsonderdelen die door
de producent goedgekeurd voor verkoop zijn, kunnen gebruikt worden.

o (PGELET! Gebruik de meubelen in overeenstemming met hun bestemming. Voorkom overbelasting van de elementen omdat zij anders permanent
beschadigd kunnen raken.

o Gebruik de meubels in droge ruimtes die beschermd zijn tegen schadelijke weersinvioeden.

o (OPGELET! Plaats het meubel niet in de buurt van warmtebronnen, open vuur (bv. open haarden, kachels, verwarmingsapparaten).

o Vermijd overspoelen met vloeistof en blootstelling aan overmatig vocht. Verwijder in geval van overspoelen onmiddellijk de vloeistof van het opperviak
en alle gebieden/ruimten waar deze kan zijn binnengedrongen.

REINIGING EN ONDERHOUD

o Maak de meubelen schoon met een zacht, vochtig doekje en een mild schoonmaakmiddel dat is bestemd voor meubelverzorging. Wrijf de meubelen
vervolgens schoon. Gebruik geen bleekmiddel, dompel ze niet onder in water, gebruik geen ruwe schuurmaterialen die krassen op de oppervlakte kunnen
veroorzaken, gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen of middelen op basis van olie.

o Als gevolg van het gebruik van het meubel kunnen de verbindingen los komen te zitten. Wij raden aan om regelmatig de verbindingen te controleren
en de schroeven en andere verbindingsstukken aan te draaien, zodat het product verder juist en duurzaam kan functioneren.



A\ NPEDOCTEPEXEHHE

BHUMATE/IbHO NPOYTTE W COXPAHMTE [LNA QANTLHEVIIETO UCMONb3OBAHMA

OBLWE SAMEYAHMS
A MPE[JOCTEPEXEHWE! HecobntofeHne npeocTePeXeHuit, CofiepXalumxca B pyKOBOJCTBE N0 MOHTaXY, MOXET NMPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM UIH
CMEpTH.

e Mebenb He npeHas3HayeHa fna KOMMEPYECKOro UCNoNb30BAHUS, YUPEXTEHUIA, BONbHML U T. M.

e YNaKoBOYHbIE MaTepuanbl NUKBUAMPOBATD, NOMb3YACH YCNyraMM MECTHbIX NPEANpPUATHA No yTunu3aLmuu oTxofoB. Jltobble ocTaBlIMECA noche
MOHTaXa MaTepuabl CnejyeT YTUNM3NPOBATb B COOTBETCTBUM C [EHCTBYHOLMMM HOPMATUBHbIMY TPEOOBAHUAMY, @ TaKXe NPeJoXpaHaTb 0T JOCTYNa
peteit. OcTaBlLMECS NMOCNE MOHTAXa 3NEMEHTbI He NPeHa3HaYeHbl [N U pb.

NPENOCTEPErAOLWUE SAMEYAHUA E
A\ TIPENOCTEPEXEHUE! B cBSi3U ¢ HanMumMeM MEMKIX ANEMEHTOB B KOPOGKE, 10 MOMEHTa MOHTaXa MeGEMb HYXHO XpaHHTb B HEROCTYMIHOM [N feTeil
MECTE.

SAMEYAHUA 10 MOHTAXY

e Mebenb Moxer cobupatbcs TONbKO B3POCNbIMM, B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEA MO MOHTAXY C MOMOLLbH) COOTBETCTBYHWMX MHCTPYMEHTOB
(B Cyyae aneKTPOMHCTPYMEHTOB YCTAHOBUTE COOTBETCTBYHOLMI BPALLAHOLLIMIA MOMEHT My TbI, KOTOPbIA NPEJOTBPATHT NEPEKPy4UBaHIE PE3bObI)

o Fcnm npu pacnakoske u3aenua nepep coopkoit unu B npouecce c6opku ByneT yCTaHOBNEHO, YTO KaK0I-NMB0 3NEMEHT NOBPEXMEH UMK OTCYTCTBYET
B MaKETe, He CNefyeT HauMHATb YCTAHOBKY UM NPEKPATUTL JanbHEALIMiA MOHTAX U 06paTUTLCA K NPOfABLY, NOCKOMbKY CNEMYeT UCMONb30BaTh TONbKO
T 3aMacHble YacTH, KOTOpbIE Bbiny 0f00PEHbI NPOU3BOMMTENEM ANA NPONAXHM.

o MoHTaX 0CylecTBNATL HA POBHOM 0CHOBAHMH. Bo n36exatine NoBpexaeHNs 3NeMEHTOB WM OCHOBAHWSA, PEKOMEH[YETCA UCNONb30BaTh NOKNAAKH
(HanpuMep, NONYYEHHbIE U3 YIAKOBOYHbIX MATEPUANoB).

SAMEYAHWA M0 KCMNYATALMK

A MPE[JOCTEPEXEHWE! He ucnonb3oBaTh M3[enus, eCAM BO BpeMs paboTbl Kakas-nubo ero YacTb TPECHET, NONOMABTCA UNv 0TnafeT. B Takoil cutyaumu,
19 TOro, YyT06bl OTPEMOHTUPOBATL MIM [ONOSIHUTL KOHKPETHBIM 3NeMeHT, HeobxoguMo 06paTUTbCA K NPOfaBLy, MOCKONbKY CNEayeT UCMonb3oBaTh
TONbKO T€ 3aNacHbIe YacTy, KoTopble 6binu 0fobpeHbI NPOU3BONUTENEM 1A NPOAAXH.

BHUMAHUE! Mebenb nomxHa Mcnonb3oBaThCA N0 CBOEMY HA3HAYEHMHD, YPE3MEPHO HE 0BPEMEHSATh 3NEMEHTbI, MOCKOMbKY 3T0 MOXET NMPUBECTH

UX  HeobpaTUMOMYy NOBPEXIEHMHD.

Mebenb [omxHa UCnonb3oBaTbCA B CYXUX U 3aLLMLLEHHBIX OT HEBNAroNPUATHBIX aTMOCHEPHBIX YCNIOBMIA NOMELLEHUAX.

BHUMAHME! He cTasbTe Mebenb BONM3M MCTOYHUKOB TEMNA, OTKPBITOr0 NiaMenu (Hanpumep, KaMUHOB, NEYEH, HarpeBaTenei).

W36eraTh 3aNMBaHUSA XUOKOCTbHO W YPE3MEPHOr0 BO3MEACTBIUA BNaru. [pu 3anmBaHUM XUIKOCTHH0 HEMEJNEHHO YauTb € C NOBEPXHOCTH U BCEX

MECT/NpoCTPAHCTB, Ky/la 0HA MOT/a NonacTb.

YACTKA U YXO[

e Mebenb HYXHO YUCTUT, UCTIONb3YA [NA 3TOW LIENW MATKYH BIAXHYHO CandeTky Miu MArKWe CPeAcTBa, NPefHA3HAYEHHbIE [NA YX0[a 3a Hed,
a 3aTeM BbiTepeTb Mebenb focyxa. He nonb3yiitech 0T6eNUBATENEM, HE MOTPYXalTe B BOfY, HE MONb3YHTECH rPYBbIMI TKaHSIMY, A0PA3MBHbIMM
MATepuanamu, KOTopble MOrYT BbI3BATh MOSABNIEHME LiAPANMH HA MOBEPXHOCTH, HE MOMb3YWTECh arpecCUBHBIMIA MOKWMMY CPEACTBAMM, @ TAKXe
cpencTBaMu Ha fase Macna.

e B pesynbTate akennyatauun Mebenu cOeMHEHUA MoryT ocnabuTbes. PeKoMeHyeTCA NepUoNMYECKU NPOBEPATL M 3aTATMBATL OONTHI M Jpyrue
COEMHEHNUS, 4TODbI COXPaHUTB UX [janbHeliee Hanexallee dyHKLMOHUPOBAHUE U [ONIT0BEYHOCTb M3ENHA.

e o o = o



A\ AVVERTENZA

LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURI RIFERIMENTI

NOTE GENERALI

A\ AWERTENZA! La mancata osservazione delle awertenze contenute nelle presenti istruzioni di montaggio pud causare danni fisici o morte.

o |l presente mobile non & destinato all'uso commerciale, in enti pubblici, ospedali, ecc.

o Smaltire I'imballaggio ricorrendosi al servizio di impianti locali di trattamento dei rifiuti. Smaltire tutti i residui rimasti dopo il montaggio secondo
le vigenti norme di legge. Tenerli fuori dalla portata dei bambini. Gli elementi rimasti dopo il montaggio non sono destinati al gioco.

NOTE DI AVVERTIMENTO

A\ AWERTENZA! Visto che nel cartone si trovano piccoli elementi, tenere il mobile fuori dalla portata dei bambini fino al completamento del montaggio.

NOTE RIGUARDANTI IL MONTAGGIO

o |l presente mobile puo essere montato soltanto da adulti secondo le istruzioni di montaggio con uso di adeguata attrezzatura (nel caso
di elettrostrumenti impostare 'adeguata coppia del giunto per non spanare il filetto).

o Sedopo aver shallato il mobile, prima del montaggio o nel corso del montaggio si costata che qualsiasi elemento & danneggiato o manca nel pacchetto,
non cominciare il montaggio o interrompere il montaggio, contattare il rivenditore perché si dovrebbe usare solo le parti di ricambio approvate per la
vendita dal costruttore.

o Svolgere il montaggio sulla superficie piatta. Al fine di evitare il danneggiamento di elementi o della superficie si raccomanda I'uso di sottofondi
(ad es. ottenuti dal materiale dell'imballaggio).

AVVERTENZE SULL'IMPIEGO

A\ AWERTENZA ! Non usare il mobile se qualsiasi elemento durante I'uso si spacca, si rompe 0 si separa. In questa situazione, al fine di riparare
0 integrare un elemento, contattare il rivenditore perché si dovrebbe usare solo le parti di ricambio approvate per la vendita dal costruttore.

A\ AWERTENZA! Utilizzare i mobili secondo 'uso previsto. Non sovraccaricare gli elementi per non causare il loro permanente danneggiamento.
o Utilizzare i mobili in posti asciutti e protetti dalle condizioni atmosferiche dannose.
o  ATTENZIONE! Non posizionare il mobile accanto alla fonte di calore o fiamme libere (ad. es. caminetti, forni, riscaldatori).
o Fvitare I'allagamento con liquidi e I'esposizione a umidita eccessiva. In caso di allagamento, rimuovere immediatamente il liquido dalla superficie e
da tutti i luoghi/gli spazi in cui il liquido potrebbe penetrare.

MANUTENZIONE E PULIZIA

o Pulire i mobili con l'utilizzo di un panno morbido e umido o con delicati detergenti destinati alla cura dei mobili e, di seguito, asciugarli completamente.
Non utilizzare candeggine, non immergere nell'acqua, non utilizzare tessuti ruvidi ne' materiali abrasivi che possono causare le abrasioni della superficie,
non utilizzare detergenti aggressivi ne' prodotti a base d'olio.

o [i seguito all'impiego del mobile, i giunti possono essere allentati. Si consiglia di verificare periodicamente e di serrare le viti e altri giunti per
mantenere il loro corretto ulteriore funzionamento e per garantire la durabilita del prodotto. (Applicabile in particolare per elementi mobili: sportelli, guide
per cassetti).
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A\ VAROVANI

POZORNE SI PREGTETE A ULOZTE PRO POZDEJSi POUZITI

VSEOBECNE POZNAMKY
A\ VAROVANI! Nerespektovani varovani z pokyni k mont4Zi miiZe zplsobit zavazné télesné zranéni nebo smrt.
o Nabytek neni uréeny pro komeréni poufiti, v institucich, nemocnicich apod.
o Balici material zlikvidujte prostfednictvim mistnich podnikii na likvidaci odpadu. VeSkeré zbytky po montdzi museji byt zlikvidovany v souladu
s platnymi zakony a zabezpecené pred pristupem déti. Dily, které ziistanou po montézi, nejsou urceny na hrani.

UPOZORNENI

A\ VAROVANI! S ohledem na pritomnost malych dildi v krabici uloZte nabytek do doby montéZe na misté nedostupném pro déti.

MONTAZN{ POKYNY

o Nabytek mize byt montovan vyhradné dospélymi osobami a podle pokynd k montazi s pomoci vhodného néfadi (v pripadé elektrického naradi je tieba
nastavit prislusny tocivy moment spojky, ktery znemozni pietazeni zévitu).

e Jestlize v pribéhu rozbalovani ndbytku, pred jeho montaZi nebo v jejim pribéhu, bude zjisténo, Ze doSlo k poskozeni jakéhokoliv jeho jednotlivého
elementu, nebo Ze jakykoliv element schézi v baleni, pak je nutné neprovddét montaz, nebo ji zastavit, a kontaktovat prodejce, protoze je dovoleno pouzivat
pouze ndhradni dily, které jsou v prodeji v ramci nabidky vyrobce.

POKYNY K POUZIVANI
A\ VAROVANI! Nepoutivat nabytek, jestlize v pribéhu jeho pouZivéni doslo k prasknuti nebo ke zlomeni &i odpadnuti jakékoliv jeho Gasti. V takové situaci
je nutné kontaktovat prodejce, protoZe je dovoleno pouZivat pouze nahradni dily, které jsou v prodeji v ramei nabidky vyrobce.
POZOR! Nabytek pouZivejte v souladu s jeho uréenim, nadmérné ho nezatézujte, protoze miize dojit k trvalému poSkozeni.
Nabytek pouZivejte v mistnostech suchych a chranénych pred Skodlivymi povétrnostnimi podminkami.
POZOR! Neumistujte nabytek v blizkosti zdroje tepla, otevieného ohné (napf. krb, kamen nebo ohfivaci.

Vyvarujte se zaplaveni kapalinou a vystaveni nadmérné vihkosti. V pfipadé zaplaveni bezodkladné odstrante kapalinu z povrchu a ze vSech mist /
prostor, kam se mohla dostat.

CISTENI A UDRZBA
o Ndbytek Cistéte mékkym vihkym hadfikem nebo slabymi &isticimi prostfedky urenymi k jeho oSetfeni, a nasledné vytfete dosucha. NepouZivejte

bélidlo, nevkladejte do vody, nepouZivejte drsné tkaniny a brusné materidly, které by mohly zpdsobovat poskrabani povrchu, nepouZivejte agresivni
detergenty ani prostiedky na olgjové bazi.

o Spoje nabytku se mohou v ddsledku uzivani uvolnit. Pro zachovani dalSiho fadného fungovani a dlouhé Zivotnosti nabytku se doporucuje pravidelné
kontrolovat a dotahovat Srouby a jiné spojovaci dily.
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A\ HOIATUS

LUGEGE JUHEND HOOLIKALT LABI JA HOIDKE SEE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES

ULDMARKUSED
A\ HOTUS! Paigaldusjuhendis toodud hoiatuste eiramine vdib tekitada raskeid kehavigastusi véi pohjustada surma.
o Mddbel ei ole ette nahtud ariliseks kasutuseks asutustes, haiglates jne.
o Pakendimaterjalid tuleb kdrvaldada kohalike jaatmekaitlusettevotete kaudu. Kdik paigaldusjadtmed tuleb utiliseerida kehtivate digussatete kohaselt
ning neid tuleb hoida lastele ligipadsmatus kohas. Parast paigaldust jarele jadnud osad ei ole moeldud mangimiseks.

HOIATAVAD MARKUSED

A\ HOIATUS! Karbis leiduvate pisiosade tdttu hoidke madblit kuni paigaldamiseni lastele ligipdasmatus kohas.

PAIGALDUSMARKUSED

o Madblit viivad paigaldada iiksnes taiskasvanud paigaldusjuhendi jérgi ja sobivaid t6riistu kasutades (elektritddriistade puhul tuleb seada sobiv
padrdemoment, mis ei lase keeret ile pingutada).

e Kui enne modbli lahtipakkimist voi selle lahtipakkimise kaigus tuvastatakse, et mdni selle osa on kahjustatud voi on pakist puudu, tuleb
paigaldamisest loobuda vdi edasine paigaldamine katkestada ning vitta dhendust miilijaga, kuna kasutada tohib tiksnes tootja poolt miiiigile lastud
varuosi.

o Paigaldage tasasel aluspinnal. Elementide vdi aluspinna vigastamise véltimiseks on soovitatav kasutada aluseid (nt pakendimaterjale).

KASUTUSMARKUSED
A\ HOIATUS! Arge kasutage méablit, kui mis tahes selle osa kasutamise kaigus praguneb, murdub vdi kiiljest &ra kukub. Sellises olukorras tuleb antud
osa remontimiseks véi taiendamiseks ihendust votta miiiijaga, kuna kasutada tohib iiksnes tootja poolt miitigile lastud varuosi.
o  TAHELEPANU! Mgiblit tuleb kasutada selle otstarbe kohaselt ja selle osi ei tohi liigselt koormata, kuna see vib tekitada piisivaid kahjustusi.
o Kasutage modblit kuivades ja kahjulike ilmastikutingimuste eest kaitstud ruumides.
o TAHELEPANU! Arge paigutage madblit soojusallikate ja lahtise tule (nt kamina, ahju, radiaatorite lahedale).
o Viltige vedelikuga kokkupuutumist ja liigset niiskust. Vedelikuga kokkupuutumise korral eemaldage kohe vedelik pinnalt ja muudest kohtadest, kuhu
see vlis sattuda.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

e Mdblit tuleb puhastada pehme niiske lapi véi Grnatoimelise mgblihooldusvahendiga, seejarel piihkida magbli pind kuivaks. Arge kasutage valgendit,
pinda kriimustada vdivaid karedaid kangaid, agressiivseid puhastusvahendeid ega dlipdhiseid vahendeid ning &rge kastke toodet vette.

o Midbli kasutamise kaigus vdivad iihenduskohad lddveneda. Soovitame kruvisid ja muid kinnitusvahendeid aeg-ajalt kontrollida ning need kinni
keerata, et tagada nende edasine korraparane toimimine ja toote vastupidavus.
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A\ UPOZORENJE

PROCITAITE PAZLIIVO | ZADRZITE ZA BUDUCU UPOTREBU

0PCE NAPOMENE
A\ UPOZORENJE! Nepostivanje upozorenja iz uputa za montau moZe dovesti do teskih ozljeda ili smrti.
o Namijestaj nije namijenjen za komercijalne svrhe, u ustanovama, bolnicama, itd.
e AmbalaZu treba zbrinuti uz koriStenje usluga lokalnih poduzeca za zbrinjavanje otpada. Sve ostatke koji nastaju tijekom montaZe treba zbrinuti
u skladu s vazecim zakonskim propisima i zastiti od dohvata djece. Dijelovi preostali nakon montaze nisu za igru.

NAPOMENE UPOZORENJA

A\ UPOZORENJE! Zhog prisutnosti malih dijelova u kartonu, do trenutka montaZe namjestaja, treba ga driati izvan dohvata djece.

NAPOMENE 0 MONTAZ|

o Namjestaja moZe biti montiran samo od strane odrasle osobe, u skladu s uputama za montazu uz koristenje odgovarajuceg alata (za slucaj koristenja
elektricnog alata treba postaviti odgovarajuci obrtni moment spojke koji spriecava suvi$no pritezanje navoja)

e Ako ce tijekom raspakiranja namjeStaja prije montaZe ili u tijeku montaze, bitée utvrdeno da je bilo koji element oStecen ili nedostaje u paketu,
ne treba poduzimati ili nastavljati dalju montazu ve¢ obratite se prodavacu, jer treba koristiti samo rezervne dijelove odobrene za prodaju od strane
proizvodaca.

e Montazu treba vrSiti na ravnoj povrsini. Kako bi se sprijecilo otecenje elemenata ili podloge preporucuje se koristenje podmetaca (npr. od materijala
za pakiranje).

NAPOMENE OPERATIVNI
A\ UPOZORENJE! Ne koristite namiestaj ako je bilo koji njegov dio tijekom koristenja puknut ili slomljen ili je otpao. U takvoj situaciii, kako bi opravili il
dopunili dati elementi, obratite se svom prodaveu, jer treba koristiti samo rezervne dijelove odobreni za prodaju od strane proizvodaca.
o  NAPOMENA! NamjeStaj bi trebao biti koriSten u namijenjenu svrhu, nepatrebno ne opterecivan, jer to moZe izazvati trajno oStecenje.
o Namijestaj bi trebao biti koriSten u suhim prostorijama i zaSticene od nepovoljnih vremenskih uvjeta.
o NAPOMENA! Ne stavljajte namjeStaja u blizini izvora topline, otvorenog plamena (npr. Kamini, peci, grijalice itd).
o Izbjegavaite zalijevanje tekucinom i izlaganje prekomjernoj vlazi. U slucaju zalijevanja, odmah uklonite tekucinu s povrSine i sa svih mjesta/prostora
gdje bi mogla dospjeti.

CISCENJE | ODRZAVANJE

e Namjestaj treba Gistiti koristeci iskljuéivo mekanu viaznu krpu ili blagim sredstava za njihovu njegu, a zatim obrisati namjeStaj suhom krpom.
Ne koristite izbjeljivaCe, ne uranjajte u vodu, ne koristite grube oStre tkanine koji mogu uzrokovati grebanje povring, ne koristite agresivne deterdzente
niti sredstva na bazi ulja.

o Tijekom koriStenja namjestaja moZe doci do labavljenja veza. Preporucuje se povremeno provjeravanje i zatezanje vijaka i ostalih veza kako bi se
odrZalo pravilno funkcioniranje i trajnost proizvoda.
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A\ AVERTISSEMENT

LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR CONSULTER SI NECESSAIRE

GENERALITES

A\ AVERTISSEMENT! Le non-respect des avertissements indiqués dans les consignes de montage risque d'entrainer les blessures graves ou le  déces.
o Le meuble n'est pas congu pour des emplois commerciaux, dans les espaces publics, hopitaux, etc.
o Les emballages doivent &tre éliminés par des sociétés locales de traitement de déchets. Tous les matériaux restant apres le montage doivent étre
traités conformément a la réglementation respective en vigueur et protégés contre tout acces d'enfants. Les éléments restant aprés le montage ne sont
pas destinés au jeu.

AVERTISSEMENTS

A\ AVERTISSEMENT! En raison de petits éléments présents dans le carton, jusqu'au montage complet le meuble doit tre conservé hors de la portée des
enfants.

CONSIGNES DE MONTAGE

o Le meuble peut étre monté uniquement par des adultes, en respectant les consignes de montage et a I'aide d'outils nécessaires (en cas d'outils
électriques il faut régler le couple nécessaire d'embrayage rendant impossible de tourner le filet).

o Siapres avoir ouvert le meuble, avant le montage ou pendant le montage, vous constatez qu'un élément est endommageé ou il manque dans le paquet,
ne commencez pas ou ne continuez pas le montage et contactez votre revendeur, parce que vous ne devez utiliser que les pieces de rechange approuvées
pour la vente par le fabricant.

o Réaliser le montage sur un plan droit. Pour ne pas endommager les éléments ou le plan de travail, il est conseillé d'utiliser des cales (p.ex. certains
éléments de I'emballage).

CONSIGNES D'EXPLOITATION
A\ AVERTISSEMENT! N'utilisez pas le meuble si pendant I'utilisation une piece se rompt, se casse ou tombe. Dans cette situation, afin de réparer ou de
compléter cette pigce, contactez votre revendeur, parce que vous ne devez utiliser que les pigces de rechange approuvées pour la vente par le fabricant.
o ATTENTION! Les meubles doivent étre exploités conformément a leur destination, sans trop charger ses éléments pour éviter les dommages
permanents.

¢ Les meubles doivent étre exploités dans des locaux secs et protégés contre les intempéries.

o ATTENTION! Ne pas disposer le meuble a la proximité d'une source de chaleur ou d'un feu ouvert (p.ex. cheminées, cuisiniéres, batteries de chauffage).
e FEviter d'inonder du liquide et d'exposer a une humidité excessive. En cas d'inondation, retirer immédiatement le liguide de la surface et de tous les
endroits/les espaces ol il pourrait pénétrer.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

o Les meubles doivent Etre nettoyés avec une éponge douce imbibée d'eau et de produit d'entretien spécifique et ensuite essuyés. Ne pas appliquer
I'eau de javel, ne pas immerger le meuble dans I'eau, ne pas utiliser de matériaux rugueux ni abrasifs pour éviter de rayer la surface, ne pas utiliser les
détergents agressifs ni produits a base d'huile.

o Aucours d'exploitation les points d'assemblage du meuble risquent d'étre desserrés. |l est conseillé de procéder aux contrdles réguliers et de vérifier
des vis et autres joints pour garantir I'exploitation réguliére et la solidité du produit.
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A\ NPOEIAONOIHZH

NA AIABAZTEI NPOZEXTHKA KAI NA OYAAXTEI A NEPAITEPQ

EKMETAAAEY2H

FENIKEZ MAPATHPHZEIZ
A\ NPOEIAONOIHZH ! H n Tpocapjioyr} oTi¢ TPOELSOMOLOELS OO TLG 08NYies SUVAPIOAGYNGNG ITOPEL Vo TIpOKAAETEL
Tpavjatiojid | Odavaro.

e To £MTAOG Sev TpoopileTal yLa TNV KoLvr) Xpron, o€ Wbpujata, VOCOKOJELa KTA.

e To UAKG cuokeuaoiog va Katapynbolv XpnoLoToLWVTOC TIG UTINPECIEG TWV TOTILKWVY WEpUuPdTwy £€AAsLPNg TwV
amofAntwv. OAa ta UTIOAeippata PeTA amod T cuvappoAdynaon Ba TpeTel va anoppldBolv cldwvaA [IE TIC LOXUOUOEG
QMALTAOELG TwV SLaTAEEWY TOU vollou, aodaliojiéva and Ty TpdoPaocn ota Totdid. Ta UTIOAOLTA TUAHOTA JETA aTd Tn
ouvaplioAoynon dev ipoopilovtal yia TotyvidL

NAPATHPHZEIZ MPOEIAOMOIHZHZ
A\ NPOEIAONOIHZH! Abyw Tn¢ Tapousiag 6To XOPTOVLTWV HLKPWV GTOLXELWY, IéXPL TN cLVapPloAdynon Tou €MiMou va
duldooeTal og HEPOC JakpLd oo Ta ToLdLa.

MAPATHPHZEIZ 2ZYNAPMOAOIHzIHZ

e To £mumAo pnopel va cuvapiodoynBel povo amno evnAika, cUpdpwva € TG 06nyieg cuvapoAdynong e Tn XpPrnon Ttou
KatdAAnAou e€omhtopol (otnv Tepimtwon twv NAEKTPIKWY epyaleiwv TpEMel va puBiotel n KatdAAnAn otwypn
TEPLOTPODIC TOU GUYTIAEKTN, TTou Ba B€oel adUvatn TNV TEPLOTPOdH TOU GTIELPWATOC).

e Edvkatd tnv adaipeon g ouokevaoiag Tou eMIMAOU TipLv TN cuvaploAdynon A Katd tn SLApKeLd TNG, SLamoTwOEL,
Twg, oolodnTote e€dptnia eival kateotpaévo r Aslliel 0Tn cuokevuaoia Sev TIPETEL va EEKIVATE T cuvaploAdynon f
vV OTOJIOTOETE TNV TEPALTEPW OCUVOPIOAOYNON KABWG KoL Vo EMLKOVWVHOETE |IE TOV TIWANTH, SLOTL TPETEL va
XPNouomololVTaL IOVO aVTAAAAKTLKA TTOU BplokovTal oTnV TWwANGCN Ao Tov Tapaywyo.

e H cuvaplioAdynon TPETEL va TipaylatonolnOei o ninedn emdavela. Na va nv KataotpéPete Ta TPHRLATa 1 To
uTdoTpwWYia suvictatat n xprion Twv tasyasdwy (y. AndBévtwy amd ta UALKE CUCKEVAGLAC).

NAPATHPHZEIZ AEITOYPIIAZ
A\ NPOEIAONOIHZH ! Na jin xpnouiomoteital to £mMAo €dv oToloSAToTE anod ta e£apTAIOTA TOU KATd TNV avaAwaon
payloeL A OTMAOEL 1 TECEL Z€ AUTH TNV TIEPLTTWON L€ OKOTIO TNV eMSLOPOWON N TN CUUTARPWGCN TOU GUYKEKPLIEVOU
e€aptrpaTog , TPETEL VA ETILKOLWVWVHOETE JIE TOV TTWANTH, SLOTL TPETEL VAl XPNOLIOTIOLAOETE IOVO TA AVTAANAKTIKA TTOU
SlatiBevtal Tpog TwAnon amnd tov Tapaywyo.

o MMPOZOXH ! Ta £mumAa TMPETEL va XpnoljoTolouvTal oUlidwva i€ ToV TPOooPLod Toug, va v emBapuvovtal Ta
otolyela Toug SLOTL auTo KvSuveUEeL i TnVv Stapkn BAABN Touc.

o To £MMAG TPETEL va XpNOLIOTIOLOUVTAL O£ OTEYVOUG XWPOUGS Kal aodaAioévoug amod tig PAaBepi atloodalpLKES
ouvOnkKec.

e MPOZOXH ! Na inv tomoBeteite o émmMAo kovtd o€ TNy Bépliavong, thv avowth dwtid (my. TldKia, COpTEC,
BepllavTAPEC).

e  Mnv XxUVETE LYPA KL MV EKDETETE TO TPOIOV o€ LTEPPOALKT LYpAGIA. AV YUOETE KATOLO UYPO, ATOPAKPUVETE TO
AUECWS AT TNV EMPAVELA Kol ATO OAEG TIG TEPLOXEG/XDPOLG OTIOL PToPEl vaX £XEL ELOYWPTOEL

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

o To €mumAa TpETEL va kaBapilovtal [ie TN XPron Yla AUTO TO OKOTIO Tou JloAakol Kal uypoU TavioU 1 anaAwy JEcwY
yla TNV poaotaoia Toug, Kot IETA Vo KaBapLoTel To ETILTAO £wG OTOU Yivel oTeyvo. Na |in XpnoLloToLeitol AEUKQVTLKO, Vol
Un Pubiletal oto vepod, va [n XPNOWOTOLOUVTOL OKATEPYAOTO UALKA UdAcaTa Tou UToPoUV va TPOKAAECOUV
YPOTOOUVLEG TNG EMILAVELOG, VA [N XPNOLIOTIOLOUVTAL EMOETIKA ATTOPPUTAVTIKA KaBwC Kat j€oa e tn Bdon Tou AadLo.
e e QMOTEAECHA TNE XPNONE TOU ETMIMTAOU OL EVWOELG ITIOPOUV VA XAAOPWOOUV. ZUVioTaTolL 0 TEPLoSIKAC EAEYXOC KaLTO
Bldwpa Twv BLOWV Kol AWV EVWOEWV € OKOTIO TN SlATAPNON TNG TEPALTEPW TOUG AElToupyla, Kol avioxn Tou
Tpoidvrog.
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A\ AVERTISMENT

CITITI CU ATENTIE $1 PASTRATI PENTRU A FOLOSI PE VIITOR

ATENIIUNKRI GENERALE

A\ AVERTISMENT! Nerespectarea avertismentelor din instructiunea de montaj ar putea duce la vatamari corporale grave sau moarte.

o Mobila nu este destinatd pentru uz comertial in institutii, spitale etc.

o Materialele de ambalare vor fi eliminate prin intermediu intreprinderilor locale de lichidare a deseurilor. Reziduurile provenite de la lucrarile de montaj
vor fi utilizate conform prevederilor legale in vigoare, protejate impotriva accesului copiilor. Elementele ramase dupa montare nu sunt destinate pentru
joaca.

ATENTIONARI DE AVERTIZARE

A\ AVERTISMENT! Deoarece ambalajul contine elemente mici, nu I3sati mobila inainte de asamblare la indemana copiilor.

ATENII[]NKRI PENTRU MONTAJ

e Montarea mobilei va fi efectuatd inclusiv de catre persoanele adulte, conform instructiunilor de montaj. La montare se va folosi unelte
corespunzdtoare (in cazul uneltelor electrice trebuie sa reglati momentul de rotatie al cuplajului pentru a impiedica rasucirea filetului).

o Dacdintimpul despachetarii mobilierului, inainte de asamblare sau in cursul sau, se constata ca orice element este deteriorat sau lipseste in pachetul
nu incepeti instalarea sau opriti instalarea ulterioard i luati legatura cu distribuitorul, pentru cd ar trebui sa utilizati numai piese de schimb aprobate
de vanzare Producatori.

e Montarea se face pe o suprafatd pland. Pentru a nu deteriora elementele sau suprafata se recomanda folosirea unor suporturi (de ex. obtinute
din materialele de ambalaj).

ATENIIUNKRI PRIVIND UTILIZAREA

A\ VERTISMENT ! Nu utilizati mobila dac oricare parte a acesteia se fisureaza in timpul exploatarii se rupe sau cade. intr-o astfel de situatie, in scopul
repararii sau al completarii unui anumit element, v rugdm sa contactati distribuitorul, pentru ca ar trebui sé utilizati numai piese de schimb aprobate
de vanzare Producatori.

o ATENTIE ! Mobilele vor fi folosite conform cu destinatia, solicitarea prea tare a elementelor poate duce la distrugerea lor permanenta.

o Mobilele vor fi folosite in incéperi uscate si protejate impotriva conditiilor atmosferice nefavorabile.

e ATENTIE! Nu plasati mobila aproape de sursa de caldurd, focului deschis (de ex. seminee, sobe, incalzitoare).

o Fvitativdrsarea de lichide si expunerea la umiditate excesiva. In cazul in care pe produs se varsa un lichid, indepartati imediat lichidul de pe suprafata
si din toate zonele/spatiile in care acesta ar fi putut patrunde.

CURATARE $I INTRETINEREA

o Mobila se curdtd folosind in acest scop o carpd umedd si moale sau produse speciale de curdtare iar apoi mobila se sterge pand va fi uscat.
Nu utilizati indlbitoare, nu cufundati-1 in apd, nu folositi tesdturi aspre, materiale abrazive care pot pricinui zgrierea suprafetei, nu folositi detergenti
agresivi precum $i agenti pe baza de ulei.

o Din cauza utilizérii mobilei, conexiunile pot sa se sldbeasca. Se recomanda periodica verificare si strangere a suruburilor precum si a altor conexiuni
in scopul de a pastra functionarea corect si rezistenta produsului.
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A\ ISPEJIMAS

ATIDZIAI PERSKAITYTI IR ISSAUGOTI GALIMAM PASINAUDOJIMUI ATEITYJE
BENDROSIOS PASTABOS

A ISPEJIMAS! Montavimo instrukcijoje pateikty jspéjimy nepaisymas gali biti rimty kiino paZeidimy arba mirties prieZastis.
o Baldas néra skirtas komerciniam naudojimui, jstaigose, ligoninése ir pan.
o |pakavimo medziagy likvidavimo tikslu pasinaudoti vietiniy atlieky Salinimo jmoniy paslaugomis. Likusios po montavimo priemonés turi biti
utilizuojamos pagal teisés akty reikalavimus bei uztikrinant apsauga nuo vaiky prieigos. Likusieji po montavimo elementai néra skirti Zaidimui.

|SPEJAMOSIOS PASTABOS

A ISPEJIMAS! Atsizvelgiant j tai, kad kartone yra smulkiy elementuy, iki sumontavimo balda reikia laikyti vaikams neprieinamaje vietoje.

SU MONTAVIMU SUSIJUSIOS PASTABOS

o Balda gali montuoti tik suauge asmenys pagal montavimo instrukcijos nurodymus, taikant atitinkamus jrankius (elektriniy jrankiy naudojimo atveju
reikia nustatyti atitinkama sankabos sukimo momenta, tai uzkirs kelig sriegiy pazeidimui).

o Jei iSpakavus balda, prie$ montavima ar jo metu pasirodé, kad kokia nors detalé paZeista ar jos triiksta, nepradéti ar nutraukti montavima ir kreiptis
| pardavéja, nes galima naudoti tik gamintojo patvirtintas atsargines detales.

e Montavimg atlikti ant lygaus pagrindo. Elementy arba pagrindo paZeidimui iSvengti, rekomenduojama montavima atlikti pasiklojus ant pagrindo
apsauginj padekla (pvz. panaudojant iSardytos pakuotés medziagas).

SU EKSPLOATAVIMU SUSIJUSIOS PASTABOS
A ISPEJIMAS! Nenaudoti baldo jei kokia nors detalé jtriikusi, jliZusi, atsiskyrusi. Tokiu atveju dél remonto ar papildymo kreipkités  pardavéja, nes galima
naudoti tik gamintojo patvirtintas atsargines detales.
o  DEMESIO! Baldus reikia eksploatuoti pagal jy paskirtj, pernelyg elementy neperkraunant, kadangi tai gresia jy patvariu paZeidimu.
o Baldai turi bati eksploatuojami sausose patalpose ir apsaugoti nuo kenksmingy atmosferiniy salyguy.
o DEMESIO! Nestatykite baldy arti $ilumos Saltiniy, atviros ugnies (pvz. Zidinio, krosneliy, ildytuvy).
o Venkite skystio iSsiliejimo ir per didelés drégmes poveikio. ISsiligjus skysCiui, nedelsdami pasalinkite skystj nuo pavirsiaus ir i$ visy viety ir (arba)
erdviy, j kurias jis galéjo patekti.

VALYMAS IR KONSERVAVIMAS

o Baldus reikia valyti minkStu, drégnu skuduréliu arba Svelniomis, skirtomis baldus puoseléti priemonémis, o po to nusausinti juos skepetéle. Nenaudoti
baltinimo priemoniy, nenardinti j vandenj, nenaudoti Siurk$¢iy audiniy nei abrazyvines savybes turinciy medZiagy, kurios gali sukelti pavirSiaus suraizymus,
nenaudoti agresyviy detergenty bei alyvos pagrindu pagaminty valikliy.

o Baldy eksploatavimo pasekméje sudedamujy elementy sujungimai gali pasilaisvinti. Rekomenduojama periodiskai sujungimus tikrintiir jeigu reikia -
varZtus bei kitas jungtis prisukti, tuo budu uztikrinant taisyklingg baldy funkcionavimq ir jy patvaruma.
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A\ BRIDINAJUMS

RUPTG! IZLASIET — SAGLABAJIET VELAKAI LIETOSANAI

VISPARIGI NORADUMI

A\ BRIDINAUMS ! $0 montaZas instrukeiju neieveroSana var radit nopietnus kermena bojajumus vai pat navi.

e Mebele nav paredzeta komercialai izmantoSanai instittcijas, slimnicas u.tml.

o lesainoSanas materialus nodot vietgjai atkritumu savakSanas organizacijai. Visi montazas rezultata raduSies atlikumi jautilizé saskana ar speka
esoSajiem tiestbu aktiem un jauzglaba berniem nepieejama vieta. Neizmantoti elementi nav paredzéti, lai ar tiem spélétos.

BRIDINAJUMI

A\ BRIDINAJUMS ! T3 k3 iepakojuma atrodas mazi elementi, Iidz montazai mebele ir jauzglaba berniem nepieejama vieta.

MONTAZAS NORADTJUMI

o Meheli drikst montét tikai pieaugusie saskana ar montazas instrukciju, izmantojot atbilstoSus instrumentus (ja lietojat elektroinstrumentus,
ieregulgjiet sajuga griezes momentu, lai novérstu vitnes sastiepumu).

o Ja mebeles izpakoSanas laika pirms montaZas vai tas laika tika konstatéts, ka kada dala ir bojata vai tas trukst, neveiciet vai partrauciet montazu
un sazinieties ar pardeveju, jo drikst izmantot tikai rezerves dalas, kuras ir apstiprinajis razotajs.

e Montaza ir javeic uz idzenas virsmas. Lai nesabojatu elementus vai pamatni, ieteicams izmantot aizsargmaterialus (piem. iesainoSanas materialus).

LIETOSANAS NORADTIUMI

A\ BRIDINAJUMS ! Aizliegts izmantot mébeli, ja kada tas konstrukcijas dala ir salauzta, ieplisusi vai atplisusi. Saja gadijuma, lai novérstu bojajumu vai
trikumu, sazinieties ar pardeveju, jo drikst izmantot tikai rezerves daas, kuras ir apstiprinajis razotajs.
o BRIDINJUMS ! M&beles drikst izmantot tikai tam paredzétajiem mérkiem, nedrikst parslogot elementu, jo tas var radit neatgriezeniskus bojajumus.
o Mebeles jalieto sausas telpas, kas ir pasargatas no nelabveligiem laika apstakliem.
o UIMANIBU! Mébeli nenovietot siltuma avotu, atklatas uguns tuvuma (piem. kamini, krasnis, sildrtaii).
e |zvairieties no Skidruma izS|akstiSanas un paklausanas parmerigam mitrumam. 1z8]akstiSanas gadijuma nekavejoties nonemiet Skidrumu no virsmas
un visam zonam/vietam, kur tas, iespgjams, nokluva.

TIRTSANA UN KOPSANA

o Mebeles tirSanai izmantot mikstu, mitru lupatinu vai tam paredzetos maigus kopSanas lidzekjus un pec tam noslaucit mebeli ar sausu lupatinu.
Neizmantot balinatajus, neiegremdet udeni, neizmantot raupjus audumus, abrazivus materialus, kas varétu saskrapet virsmu, neizmantot agresivus
tiriSanas lidzekjus un tirSanas lidzek|us uz el|as bazes.

o Mebeles lietoSanas rezultata savienojumi var atslabinaties. leteicams periodiski parbaudrt un pievilkt skriives un citus savienotajus, lai nodroSinatu
pareizu produkta darbibu un ilgsto$u kalpo$anas laiku.
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A\ VAROVANIE

POZORNE SI PREGITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUGE POUZITIE

VSEOBECNE POZNAMKY
A\ VAROVANIE! NedodrFiavanie upozorneni uvedenych v névode na montdZ mdze byt pricinou vaZnych zraneni alebo smrti.
o Tento nabytok nie je urCeny na komercné poufitie, na pouZitie v Ustavoch, nemocniciach a pod.
o (Ohalovy materidl odovzdajte do zberného strediska za Ucelom jeho likviddcie. VSetky zvySné materidly po montdZi likvidujte v stlade s platnymi
poZiadavkami pravnych predpisov, uchovavajte ich mimo dosahu deti. Prvky, ktoré ostant po montézi, sa nesmd pouzivat ako hracky.

VYSTRAZNE UPOZORNENIA

A\ VAROVANIE! Vzhr'adom na to, 7e karton obsahuje malé Sasti, skladujte tento nébytok do Gasu jeho zloZenia na mieste mimo dosahu deti.

MONTAZNE POKYNY

o Nabytok m6zu montovat iba dospelé osoby pri dodrZiavani navodu na montaz a s pouZitim vhodného néradia (v pripade pouzivania elektrického naradia
nastavte vhodny krdtiaci moment spojky, ktory zabezpedi pred pretotenim zévitu)

o Ak pri vybalovani nabytku pred montazou, alebo v jeho priebehu sa zistilo, Ze akakol'vek polozka je poSkodena alebo chyba v balicku, je nutné zastavit
inStalaciu a obrétit sa na predajcu, pretoze by ste mali pouZivat iba nahradné diely schvalené na predaj vyrobcom.

o Nabytok montujte na rovnom podklade. Pre zabezpedenie jednotlivych prvkov alebo podkladu pred poSkodenim odporiéame pouzivanie podloZiek
(napr. pripravenych z materialu obalu).

POZNAMKY PRI PREVADZKE
A\ VAROVANIE! Nepouzivajte nabytok v pripade, 7e na akejkolvek Gasti nbytku objavi sa roztrika, zlomenie alebo nébytok padne. V takejto situdcii,
s cielom opravy alebo doplnenia konkrétnej polozky, obratte sa na predajcu, pretoze by ste mali pouZivat iba nahradné diely schvalené pre predaj
vyrobcom.
o POZOR! Nabytok prevadzkujte v stlade s jeho uréenim, jednotlivé Gasti sa nesmu pretaZovat, pretoze sa mozu natrvalo poskodit.
o Nabytok pouzivajte v miestnostiach suchych a zabezpecenych pred Skodlivymi poveternostnymi vplyvmi.
o POZOR! Neumiestriujte ndbytok v blizkosti zdroja tepla, otvoreného ohiia (napr. krbov, peci, ohrievacov).
o Jabrdite zaplaveniu kvapalinou a vystaveniu nadmernej vihkosti. V pripade zaplavenia bezodkladne odstraite kvapalinu z povrchu a zo vSetkych miest
/ priestorov, kam sa mohla dostat.

CISTENIE A UDRZBA

o Nabytok sa Gisti s pouZitim mékkej navihéenej utierky alebo jemnych prostriedkov uréenych na oSetrovanie nébytku, nésledne treba nébytok utriet
dosucha. Nesmu sa pouzivat bieliace prostriedky, nabytok neponarat do vody, nepouzivat drsné latky ani brusne materialy, ktoré mézu poskriabat povrch,
nesmu sa pouZivat agresivne Cistiace prostriedky ani prostriedky na baze oleja.

o Potas prevadzky nabytku sa spojenia mozu uvolnit. Odporica sa pravidelne skontrolovat a dotiahnut skrutky a iné spojovacie prvky pre zabezpecenie
d'alSieho spravneho fungovania a pevnosti vyrobku.
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A\ FIGYELEM

OLVASSA EL FIGYELMESEN ES GRIZZE MEG ESETLEGES KESGBBI FELHASZNALASRA

ALTALANOS MEGJEGYZESEK

A\ FIGYELEM ! Amennyiben nem kéveti gondosan ezeket az utasftasokat az komoly testi sériiléshez vagy halalhoz vezethet.
e Abutor nem professzionalis felhasznalasu, tehat nem pl. intézményekbe, korhazakba késziilt.
¢ A csomagoldanyagokat likvidalja a helyi hulladékartalmatlanito Iétesitmény segitségével. Az dsszeszerelés utan marado vagy fel nem hasznalt
alapanyagokat gyermekektol el kell zarni és a helyi hatosagi kovetelményeknek megfelelden kell megsemmisiteni. Az 6sszeszerelés utan fennmaradd
alkatrészek nem gyermekjatékok.

FIGYELMEZTETG MEGJEGYZESEK

A\ FIGYELEM ! Mivel a kartonban apro alkatrészek talalhatok, a bitor Gsszeszerelésgig a dobozt gyerekekt! elzarva kell tartani.

TELEPITESI INFORMACIOK

o A butorokat csak felnGttek szerelhetik Gssze az dsszeszerelési Gtmutatoban foglalatak szerint megfeleld szerszémok segitségével (elektromos
szerszamok hasznalatakor azok fordulatszamat tgy kell bedllitan, hogy megakadalyozza a menetek tulhizasét).

e Amennyiben a bdtor kicsomagoldsa soran a szerelgs eldtt vagy alatt megallapitasra keril, hogy barmilyen elem megseériilt vagy hianyzik a csomaghbal,
nem szabad a szerelést megkezdeni ill. azt meg kell szakitani, és felvenni a kapcsolatot az eladdval, ugyanis csak a gyarto altal értékesitésre jovahagyott
alkatrészek hasznalhatok.

o Az dsszeszerelést egyenes padldzaton kell végrehajtani. Az alkatrészek vagy a padlo megsériilésének elkerilése érdekében (pl. a csomagoléanyagokbol
nyert) alatét hasznalata ajénlott).

FELHASZNALASI TUDNIVALOK
A\ FIGYELEM ! Ne haszndlja a bitort, ha hasznalata sorén bérmely alkatrész megreped vagy leesik. llyenkor az adott alkatrész javitésa vagy cseréje
érdekében vegye fel a kapcsolatot az eladdval, ugyanis csak a gyartd altal értékesitésre jovahagyott alkatrészek hasznalhatok.

o FIGYELEM ! A butorokat rendeltetésiiknek megfelelden kell hasznalni, iigyelni kell arra, hogy ne terheljiik tul oket ugyanis az maradandd
kérosodasukhoz vezethet.

e Abutorokat szaraz, a kedvezdtlen idgjarasi korilményektdl védett helyiségekben kell hasznalni.

o FIGYELEM! Ne helyezze bitort hoforrashoz, nyilt langhoz kazel (pl. kandallk, tizhelyek, vizmelegitdk kizelébe).

o Keriilie folyadékok kismlését és a tulzott nedvességnek vald kitettséget. Folyadék kiomlése esetén azonnal tavolitsa el azt a feliiletrdl, és minden
olyan teriiletrdl/helyr6l, ahova bekeriilhetett.

A TERMEK TISZTITASA ES KARBANTARTASA

e A btor tisztitdsahoz hasznaljon puha nedves térlékenddt vagy enyhe, bltorapoldsra alkalmas tisztitdszert, majd ezt kivetden tordlje a bitort
szdrazra. Ne hasznaljon fehéritdt, ne meritse a bitort vizbe, ne haszndljon durva strold anyagot amely megsértheti a feliiletet, ne haszndljon agressziv
tisztitd-, illetve olaj alapu apoldszereket.

e Abutor hasznalata kozben annak csatlakozasai meglazulhatnak. Javasoljuk, hogy rendszeresen ellendrizze és hizza meg a csavarokat és mas rogzitd
elemeket azért, hogy biztositsa a butor folyamatos, megfeleld mikddését és a termék tartdssagat.
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